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&%m&z&néw%az: L

Fru Elin Ekstrdm, !

;Malmé.f

vara snsamma uban kunds Sore det

Varulven, !
Hur: den blir ©ill,d
Varulven blev till,darfdr att det var kvinnor, som var

Leouna
r5dda for att £6ds barn De kunde slippefom de,innan

de sifte sis,skaffads en fHlaham och krop § idenom
dan naknsa, Daf skulls vara pi nattea och ds fick inte
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Uppts: 2. ¢

Dentrevpigorna;f

En gang var'det;trevstycken pjgor;som skqlle:krypa-
igsenom en folaham, De trqdde:apt;ihgen ViSste:om dét
men‘dréngarna i gérden hade Fatt reda pi‘detifér,'
slaktaren hade talsal: om ,att;tésarna hade beti;honom

ta vara p& en ham &t dem s& de fdrstod var som var i

Cn

i¥

.5ringsn,€

Och nar piQOrna hade gétt;ut}@é’en ang pad natten och
spannt: opp hanmen mellan eti par pinnar och klate av
sig skvatt;nakna,sa sprang drindarns fram fran sitt;
gomstalle och jagade:bortrtﬁssrna mad: spdn och de fick
springa nalfna hela vidden hem och se'n fick ju hela byn
reda pé det;i |

Men‘ifailzde hade fatt vara © frad,sd hade deras barn

blivibt: varulvar och maror, £6r vojkarna blir varulvar

och fliclkorna blir maror,!
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Wopt. av S
PP™ ®®  pirger Andersson, |
efter Fru Blin Ekstrom,

Malmd, ¢

a-nm&dzwm%aﬁ: -

180

j%XVaRhlven;z

b

Varulven trinser in i hus.:

Vazulven kan komma in 1. huset ockss, Det: ar farlisast

- med sadana rum,som har lergolv, f6r de solven kan han

5ta sig isdenom,!

0



J;UNDS MNIVERSITETS FOLKMINNESSAMLING. ‘

pptl av S - .
TP Birger: Andersson, !

&nm&z«&n&%gaz: i é
4¢

i ,  a
effee Fru Biin Ekstrdm,’
- Malmo, ¢
L/ :
~ Varuvlven, !
Utssende och edenskaper,: ~ .

P8 dagarna dr: varulven precis som en vanlig,ménniSRaf
fast det: finns en del folk,som kan se pd en karl om

han 3r varulv,men hur de ser det: ,veb; jag inte, !

P

den p& nabtverns olir han som en star hund och d& sprin-
ger han krins och soker efter kvinnor, som &r med barn

fér varulven lever pé foster,! Och sidana kvinnor

&

‘gspringer han efter och rusar pa, Han biter ihjdl dem

och river ut fostret ocs ater upp det.!
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Appk. av ) Bifrgert Andersson, ! Anmachningas: 5 é 8 @
eftee Fro Blin Bkstrém
.

Malmd, ¢

- ﬁ? Varulvsn;i
| Skydd mot; ¢
Bn kvinna som ﬁr'méd'barn‘Skallfibtﬁ‘gé‘ut;nar.de;55r1
m6rkt@f5r det;kan hénda att;detvfigns an varu1V'ute

och d4 kan hon bli ihjalriven,:

Men maste hon i alls fall 53 utomhus, s4 skall hon sla-
pa ett rep efter sig,fdr varulven kommer slitid baki=
ffan och har & hon d4 repst efter sis, s4 =k kan han

inte komma pArmre antill det;!




J__,UNDS UNIVERSITETS FOLKMINNESSAMLING.
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Fru Elin Ekstxom -

Yalms, !

éf Varul#en;i
/ . :
pligkan som noli pa ati;bli’uppéten aV'vatulven;i
Det;var en flibka som var mad barn och hon var ute en
k?ﬁlljdakkom d@r:en st@r;svart:hund:efterthenﬁe;men»
den sprang inte pa henne: uben bara grinade,:
Nérthon'kem till:dérren och skulle 84 in,kénde heon
att forklat holl pa off falla av henne, det ena hing-
'slet;sl§pade:pa marken;ﬁou tos uapp dstgmen‘knappt;ha—
de~hon‘1yft;det;frﬁn marken,sa“var'hundgn 5ver henne, .
sa'hon~ﬁi¢k rusa iﬁ genom dbrren och andé‘vartdet;ﬁi~
ra att: hon hade bliyitxbiteﬁ,%Det;var’varulvanisom ha—
de~varit;efter‘benne,men ) léngeafﬁrklésnippen asade

p&d marken, hade han inte maki att rusa pd henne,!
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Wppt. av o . @an&z&ninga-z:
Birger Andersson 7.0

e«ﬁ:ez é 8 @
Pru Flin Bkstrém

1

¥almo, !

i

™~

Varulven. !
Kvinnan som var ¢ift: med en vapulvy:
Det var en fru,som var $ift med en varulv, fast hon

inte visste om deb. S8 blev hon med barn och mannen

borjade k&nna pi sid,ati: han skulle bli varulv isen,:

En dag, ndr de var ute och héstade,sade mannen till

hustrun,apt;hon skulls;ta hégaffeln med»sig i séngen
pa natten,i"Du,fér’slé men intslstibka:fsadefhan;%

Pé“natten blgv*mannen ?aruIV'oeh huStrun‘vaknade:oeh
bérjade sié'efter:hoﬁom;éﬁon viésteufﬁrst385inte att:

det var hennes man;hon kunde virja sis till solen rann

upp och d& sprans hunden ut,men den hade rivit: sbnder

sréna kjol.:Mannen var inte i sanden, men hon trodde

att: han redsn var ute pa arbste och nar hon kom ut p3




V&rulVEm, ¢ : o 4 8 0

Kvi‘nnan som var’, gift; mad: en Vafulv. {forts.) |
dkern sa Kfar: han dar,:

VMen da fi@k hen se att mellan té‘,ndarna p& honom sati
det: érona tradar,:Da sade h@n till: honom:"Du var var~
alv 3 na‘ti‘,;”";--«“iflu hal;‘t: du fr'é@..lst nis "sade han, { For om
man talar: om for en vaz‘u}_v att. haﬁ' e det, sa blir |

han fri.Men»hade mannen sas3t, abt nu kunde hust'rlm ¥}

i hans stadlle,sd hade hon blivit mars,:

}_,UNDS PNIVERSITETS f OLKMINNESSAMLING, 5 !
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Qﬂppb. av , , &'nm&zﬁwingazz ‘é S @
. Birger Andersson 8,¢ '

Fru Blin Bkstrdm

Walmd. |

s

Summorspensg, !

Innan man forde eit barn till kyrkan fér att: dopas,:

szulle man‘'steppa en peng innanfor Tindan,helst: en

0y

silverpeng, barnet skulle d& aldrag vara utan pengar,.

den skulle 1igsa kvar tills man kom hem fran kyrkan

igen,.

W

Anm: Gummorspend=gudmnoderspsnd,dava vil ursprunslisen
; By e prunglig

av*gudmodern,har:kan vem som helst 1amna den,!
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Rirser Andersson :

O

eﬁ’ﬁaz ’
Pru Elim Eksi‘,rém
Malmd, !
ff Ramjdlken, !
; AMj0 . &8
J

Den forsta mjtlken sem kon ger,sedan hon kalvav,skall
kalven dricksa,annars blir kon inte 15t%.!
P4 en del st8llen gjorde de k& kalvadans av ramjélken,

sedan kalven hade fatt de forsta dropparna.:

+

Anm:« "bli 15tt" sBses kon,saedan afterbdeden ﬁ}amfétts;f
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YWppt. av G , &1@114&@&%4%(3@@: : 1 8 @
Birser Andersson 10, ¢
@F’sz ,
Frw Elin Ekstrdm
i Malmd, !
g/ o S 5
,ﬁ?’?logronn,aarVkon kalvat, !
J g i g e

Nar- en ko hade kalvati skalle man siita flosrdnn dver:
stalldérren och i trosklen skulle man ha en kniv,ss
kunde ingen f4 maki: me® Over kalvenoch det: skyddade

kon och mjidolken éoksé.i

Anm:- "Stall5r i Onsjd &ven namn £0r ladusard, man har

sglunda hBsisiall, kosball o.s,t1:
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Dodsvarssl;:

7+

Krigter,vi kallade honom f6r morfar, fast: det var han
inte, gjorde likkistor,och han visste d& i f8rvis, nir

ta igen,

it

n

det: var till att sli ihop en ki
En gang hade han kﬁpt;brédar
te, P& kviallen nir den var firdis, sd stod han och tif~
tads pa Sen,osh réttfvadrdat var, 84 bérjada det att
jadmra och klada 1 bradsrna,dst, 13t som de intsoville

han sttt

halla ihop, Nar: han kom in 1 studan isen,ss’

N

han trodde att

i

L skuolle hidnda nadomting, fast han

CKRREXRRARIZREERX - kunde inbe {6rstd,vad det: kunde bli

Men nasta morgon fick hah bestdllnind pad en kista, sonm

och djort: en ny farakit-.
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%P'Pt' av S . a‘nm&‘zﬁwimgavz:‘
‘Rirger Anhdersson o 12.¢

e F’Cez ’
Fru Elin Ekstrom

Dodsvar el.t

‘wﬁk\w.s

Nérafar‘var;ung och tjante soldat;fibk han 88 vakt
é Malmdhus. De hade straffangar dar,och 1Dlani be-
hovde de ha dem i kedjorﬁFaw kunde:aldrig rigkbist
med’de dér;kedjornaﬂ
En natt,gér far'hade:vakteursé hérde~han,hgrzdet var
n&d'n som slipade en sédan kedis i'ganQEH,dér han
sick, ban kunde inte se nd'n minsks,men $ill slut rar
det;alldalesyframfar\fﬁtterna pé honom, och d& slog
kedjan i golvet,sa far sprand andan f8r att inte 3
den pa fotterna,:

ot

Ge'n fick han vela,atll just di bade en fanse doti,:
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Qﬂppt. av

(e)
=

Birger: Andersson:

: a'F’Cez
Fro Blin Ekstron

Malmd, ¢

5

Dopvatbttnets sgenszkaper,:

¥in syster Hilma var pi =ti: barndoo en gand, Dei. var

v
X0

hemnma 1 Skravlinde, Nir prasten hads ddpt barnet, tog
hon skélenyrsom Vattnet;var 1.och bar:ut: i kdket och
g se'n bahﬁvde hon skalan till'né@ot,sé hon slog ub:
vattnet,hon‘haje ints reda pa aiti det kundes vara bra
till<néébb;%
Man efter 2n-stund, kom barn&ts mor ut i kdket och fri-
dade vart;ﬁopvattﬂet;hada tagit vaden, hon skulle ha
det, till abt hiélla pa sina krukvixter,for di skulle
de vixa bra,: |
had= sett,nar Hilma hillds ut;vatte‘

Det:. var ingsn, som




: .
o 7 ijs" "

L0
net; sd hon t0J3 RYREHEKX vatten 1. skalen och dav mo-

dern utan ath; 14tsa om ndgot; Men om Dlommerna blev bati-

av det, vet: inte jas.: ég@
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Afppt. o o i Anmiachwingas: 48@
PP o Birger: Anderssen arTaY 145 :
e'FI:e,z : i
fru EIih‘Ekstrﬁm
1
Malmd, !

)/ <a i e 4 e H . .
Y Porplagnad till barnsdnsskvinng, !

Bfter fodslen skulle barnséndskvinnen ha "barnaleja"
aVv alls srannkvinnorna, Det var plétiar och dricka-
supa,i senare tid fick hon ocksi svjskonsoppa, men

$rot var aldrig brukligt;:

Anm:: Drickasupa=dlsupa, svagddricks och mjdlk kokade

sSamman, '
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%P'Pt' av

i ﬂ'nmé’w&wm%az: ’
Birder Andersson ‘ 1554

af{'m
Fruo Elin Ekstrom

Malmd, !

&

Badvatten till:g@@p@;barn.z

N&r men skulle bada ettt oddpi. barn,skulle vattnet:

vara intaget: fore solnedgénden, annars kunde det finnas

nagot, som kuands skada barnet: i vatinet.!
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%pp’c. av o avnmé‘w&wmc“.a»z: 3 {E 8 ﬁ
Birger  Anderssom: , 16, ¢ :
eﬁtm
Fruo Blib Ekstrom : .
i
Malmd, ¢

yog
jj Forberedelser vid barnsdng,!

o = -
Man skulle dnte hs fér bratt: med: abt: gora barnsénQea

(21

i ordning och inte 1 foriid ta in vatien sller 1i8dp

iy

ram lasar, oroda fick kvinnan det svars;
Fry Kristersen som var barnmorsks hamma var alltid: s .

" - ‘g. ¥ z
npga med att de aldrig skulle ha for bratt.:

Inm:: Lase=hrasa, duk, !
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Uppt. av S
Birger Anderssom : 17,

. a'[f{:ez
‘ Fru Elin Bkstrom

Valmd, !

@g'Efﬁervérggg'lih@gas.s
Fér att slippa eftervirikar, ckulle barnsidngskvinnan
ha mannans byxor under sig,:

De skulle ligéa sirdckits nidrmasti under hennes ben

och ha framsidan upp.:
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Uppt. av L i : @Lrnméizfl’zxni‘ng,a»a: o
Rirger: Andersson 18.¢
cftaa Fru Elin Ekstrom
1
Valmo
ot

///NamngiVﬁing;s
Kalla uapp.!
War: man skall valja namn 4t ett barn,skall man helst:

kalls upp en nyliden avliiden slakting.!

=

Attt de barnet: namn efter nason levande anfdrvant var:

inte bra.:
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Birger Andersson 18, ¢

Frig Blin Ekstrom

Walmd

/z/éterupptagen digivning,:

Dot 5r aldrig bra att Ater Ligge =66 barn 5ill brosiet
sedan det en 2ing Ar avvant,!

Nar Erik var liten och "had8;brsstetﬁ;blgg~ L

s& jag vande av honom Men se'n tyckie jag att han var

g8 klen, s8 han fick bérjs iden,men det; blev hedler al-

drig nésot av honom,.!

&ﬂm&zkwhngdz: : é 8 @
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W ppt. av L T Enmarhningas: L

‘ i Rirsrr Andersson L 20,7

(. B R 1l B il o T

eftec Fra ﬁlln Easprgm

1

Walnd

j§V Forbud:
Det - var inte bra att tala om fﬁr,négon,vad<barnet
skulle«heta,ihuaanet;var'Qggx,oeh présten hade'sagt;
namnet;fér dé'Kande:barnet,aldrig hsidla tyst;medvna—

3

g0b, !
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Qﬂpvpv{;. av Rirger: ‘ Andersson: anmam&wvng azi 91«
eflez Fru Elin Ekstrdm
100
¥almd,

y
: - Forbud:-
Barnet "sladdrigt"
Modern skulle inte 82 och hilsa pa naégom, innan barnst

vas dopt, £Or déd blev barnet: "sladdristi:




];J UNDS MNIVERSITETS

FOLKMINNESSAMLING.

E’Mppt. av o
Birger: Andersson
eftez

Fru Blih Bastrém

a‘nméi@fmnngarz}

32
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480

Malmd
o L
é}/ Forbud,
- -

&
™)

gyvear; |

En kvinna, som &r med barn,{2r inte: 8ta korvindan,

for-da far barnst: skiver,!
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Wppt. av i e Aumazhningar:
P Rirger Andersson ' 9% o9
‘@ﬁ% : Fru Elin Ekstrom
(i
Malmd

Forbad; !

Skaver, |
En kvinna som de med barn,far inte hoppa eller kliva
dver en skarviska (?) kvast,sopborste e, d,!fér da far:

) barnetskiver:
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%,P,P,{;, av 7 / &-nm&@ﬁm&%gaz:
Birger: Ahdersson ' ot 24,1
efte - Fra Elin Ekstrém
Walmd, !

Jkiver.:
Bn kvinna, som #2r: 3r med barn,{dr inte &ta sylis, for
skulle det finnas bivar sv ¢risdronen i syltan,far

barnet; skaver, !
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%PP’C. av e : &«nm&zkwﬁng‘ar@: g
Birger Andersson: 25!

af-taz Fra Blin Ekstrdm

‘ﬁalm§

28/

o/ ﬁotaskéver.%

Mot;skaver:hjélpgr,det;att;stﬁpa bly, men det;mésﬁa;utr
foras av- ndgon som kan konsten,:

Jad har hért;ati;dg‘satigr,en skél;med‘vatten pé den
sjuke{ogh sgdan héligr‘de.smait bly.i.vattnet;ooh7det?

skall: 88ras tre gander. De liser forst

v

8: nadot: ocksa,
men vad det: ar vet: jad int2 och inte var de $6r av &

blyei; !
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%PPL av g r &'m%&z&ni%g,cw: A
RBirger Andersson 26, ¢
efles Fru Blin Fkstrdn

¥almd

N
ST

P

£

Mot;skéver,i

Har:etp barn skéver;kan men bota dgt;sa hér:r

Man tar ett;asg, som men 1dskokar och bryter spetsen
aV‘iilillandan;sa att dulan syns,Sadan klippsrtman
tva hartussar ur barnets har,en langs medfoch'en tyars
5ver;sé att;hacket;i héret;blir som ati'kors,och d=
harstrana sitier man ned: i &gdet;!

Sedan satier man at; aééet sa att f:giarna kan komma

4t det: och nar de har tagit hérstrans,fsr de skav T

i atBLlat f8r ‘barnst;
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&nm&d’v,ﬂ%gaz: : é 8 0 ,

PRirger Ahdersson 2731

Fru Flin Lkstronm

Halmé

Skaver.:

Malesjuka 8r en sorts skiver,:

Mot den hjdlper det: ati drags barnet nio génder denom

en:garnhérva,fﬁrst;trefgéuger;rait;sedan tre danger

avigt: och till slut: tre dgander ritt: igen.!
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L“l-nmé'w%ningaz :

Birger: Ahdersson 28
eftec Fru Elin Eksircm

WValmo

SkBver,!
dn kvinna som ar med barn,far inte latas ta mati: pa
Sig eller mata ub nagot: pd sin kropp.da £4r bar-

nat malesjukan, !
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Birger: Ahdersson 22
eftaz Fru Blin Ekstrdm
i
Valdd

Forbuad,

Skiver;:

Bn kvinne som 3r med barn far inte kasta bort avkam-
mat har,atan det: miaste hon brinma upp.Par faslarns
i o : - . o B

ta® pd det och anvinder det stt byssa bo med,ss far

barnet; skaver.!
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ot S : wmdehmniman,
PP™ %®  Birger: Andersson nmarhmingooi: oy
;ﬁb@ Fru_ﬁliﬁtEkstrﬁm'
Walmd

Féroud, :

fn kvinna som ar med: barn,f3r inte ¢6ra nadot vid gi=-

ng t8nder innan Todslen, om hon har aldrig sadan tand-

vark, £0r: da far barnet: aldrig nasra bra tander, !
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%P’Pt' av &wm&fo&ningaz:
Rirger: Andersson . 31

z«;’m Fru Elin EKSBL’ém

Halnd

5/ Fé'ﬂ'blﬁld;
Slagets! '
N&r: det: dr slakt; kan dei; handa att en kvinna, sem S
med: barn, maste hjdlpa tili:ifall:det inte finns folk
nog'ﬁé“gérdEh;f
Men d& far: hon pd ings vilkor rdra i blodet,fdr da far

barnet: sksgegExx slaset.
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E’I/KPIP%I. av

arlwm&zlﬁ-n&%g‘arz; é 8 @

Rirger: Andersson 32

jZ/Slag et !

/ -
Det:var en man som hetie Vidgesson och han hade slaget

fN&frhaaS“mqr'gfék.med:h@ﬁom'skullefde«skjuta“en‘gammal;
ssrdshhnd; men de'skét;férsi;sé‘illa;sé'han“bleV“bara
'skadad;oah:da'fusaﬁsrhanfik?ihg“oeh*tj@t;han‘sprang
pé‘modern och hqn'bl§?f$zrémd,sé'Vigéesson fibk.siageﬁ;
sedaﬁ;§

*Ingenfvissts;om detgsé 1angéfhan varflitsn,férrd@tygg
‘synteSfihte;men“eﬂ*géngfaér'han*varrpafan bagravnihg?

s& konm det: p4 honom och han bdrjsde tjute mitt: onder:

begravninden;det 13t: alldeles som hunden bjdt, mar de

skdt honom, |
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Birser Andersson Anwmdehningas: g3

7

"Vulem&nader”,
ir: en kvinna med barn,far hon vars radd om sig andots
de  udds ménaderna(d. b, &: ' havandeskapets: 1ieta, Bdge

0. §, 7. 'g ey kalenderméﬂad;%)

De kallas vuleminader  och under dem har modern 18t%:

for att skaffa barnet lyte.!

I3
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) ppl. av B 3.1’" ger: Andeesson: 4 awm&z/kwmgaz LB é 8 @

efter Fru Blin Bkstrom

Malmﬁ T :

Lyte, !

i
Sl

g

¥

Eﬁ fru sém'jag?kénnef‘varrmedfbarn;hon“stoéﬁvidrspi+

sen och kokade saft~en'gang;och~dé“stankte det: nagra’
drnppar'i?agsiktat;pé“henné;De:brannderhennersi“hon
“ryckte tillioch néffbarnetpsedan fﬁddes;hade:det;rﬁda*

Tlsckar precis dir saftfléckarna hade varii: pad moderh,!
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Hppt. o0 RBirger- Andersson Anmichningar: g5 A

Qo
=

Fro Elin Ekstrom

ﬁalmé

s G

2

@

33/? o
LA
.;fLytew.
Nar: jag gick med: Rrik,sd var: min bror hemma hos oss

och pa skamt: stdtie han till:mis med en penna i nacd

‘

ken,men Erik. fick alldeles: som en hala i huvudet: och

det: véxte aldrig nasot har dir;:
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[N
©.0)
G

Appt. av Anniioh :
REe Birger: Andersson Ghningas:  oq

af{:ez
a3

Fru Elin Ekstron

Ma1m§

3{}/ Badvatiten &t
odépta barn, |
Ihnauvmam‘hélld@'utfvattnetfsom ett: oddpt: barn badat
1, skulle man k&5ta“et§ %15dahde”kO1?iides?annarsvkun_

de: de osynlida £& maki: med barnet,:




LUNDS pNIVERSITETS FOLKMINNESSAMLING.

% 180
Uppt. av Adnmazhningaz: =
i Birger: Andersson 9 39
ot Fra Elih Bikstrom
i 4
Malmd
3k L
f Kyrktagning. !

En kvinna som foL%; Ddrn L]uk 1nt (88 1 kyrkan innan
hgh“b&ivii;kyrktagenfoch’helst;skuliehhon~ihtezgé'
ut;rallé. £

Viﬁikyfk?agnihgénvvartdet;my keu g”‘medfatt;hoa'fﬁllr
pA kn 18 vid ratt: sida ave altarringde ﬁiﬁadefhomTfétﬁ;etts
;gGSSebaru'SRullefhoh ligda till:héger;ettyflibkebarn
tillfvénster;iadg:hon sig?felykunde:pOJken blif"@ésé"*

aktiyg och flickan unde blil skgggis, !
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%PP-I‘,. av ‘ aﬂrm&mkwi‘ngaa: .
; Birger Andersson 38

effer . .
Fru Elin Eksirda

fialmd

Dop. ¢
s

Skulle flers barn dbpas: vid: samma tilifad]e, skulle
flackorna ddpas: fdre: pojkarns;annars: blevo de skiggi=-

ga ,nar de vaxte opp, !
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WUppt. av &wmé&ef’zn&nga»z: ~G 1'28 @
Birser  Andersson | J2

a«F{Jaﬁ
Fru Elin Ekstrom

Malmo

Dop. !
om barnet; skrek bra,nsr pristen hillde vattnet dver:

det;skulle det bli en pod singars,!
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MUppt- o° Birser Anderssom Anmichningas: 4o
z-ﬁ-tez : SEL
Fru Blih Ekstrdm

Malmd

o/
9 Dop, |

annars blev baenet "tonimmelt”(fick svéri: att lara)
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%Ppt. v . ! &'nm&z/kn&ngam: a1

Birger Andersson

a«ﬁ’caz . S Sl
Fru Elin Eksirom
1 .
Valmd
Dop. !

Gudmoden skulle dopdagen ha zeEmrk nytvattat: linne pi

sig, annars’ blev barnet smutsférdigt;!
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o P‘Pt- av  Birder Andersson : anm&vkwiﬂg.az ;42

e/ﬁtaz o et
Fra Elzn‘mkstrom

Malmd

! ¥{?z535v35$enwétynyrgad;e
& B - . KR i
vNér:barnet;bliVit;tvétpatfeftef“f&dslen;fibk,man“ih-

inomhus, annars: kunde trollen £4 makt med barnet;i
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QXPPL av Bifgérfﬂhd&rSSOﬂt ﬁwwn&dhvhquz: 43

aftaa
Fru Blin Bkstrdm
1

[y £
1 j«f Fidseli’

o s a! v Dy s
Mgn far inte brénna upp nigot efter en fbdsel:utan
bader navelsirang och efterbord skall: srivas ned inom-

huas; !¢
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/ff4f

3

AS
%Ppt. av atl/bm&vﬁn/ing@z: 1 8 @

Birger: Andersson
e'F{Jez

Pro. BELlin Bkstrdm

Malnd

7t ;
[1 Forbad; !
Om man taglit: barnet: ur vagdéam:skall man lata den sts

stilda och se tdlliati ingen av tankldshet: vagsar med

den, for dé& blir: barnet elakt,:
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%pp&’. av anm&zﬁ'ni»ngaz: RE: 45

Birger Andersson

efter Feo Blin: Ekstrém

Malmd

t 5:’ i :
/ ,f ‘ﬁ&tfpn’o uds !

Den som &% Srisarumpan, vikte nedat;ss far alltid $ild:
oss: gluttar,men det: var nog for ati: han ville ha den
‘SjélV;fér:han'tycktefatt;den‘vartdet;b%éStypé”hela Sri=-

sen;
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Mpph 9° piser indersson

e'F-L'ez
Fru Elin Ekstronm
i

o Malng

&nm&w&n&ng,avz: 48

W%/ Navelstrang,

Rotar lyte.!

Nar- barnet: dr: T6tL: skall man teorks och brinna navel-

strénsden;askan kan bota barnet fran lyie, !

T Hassleholm bodde en fru bredvid vart: och hon hade

ilett skap askar med: navelstrangsaska 6r vart och ett

. o S
37 &1ha barn,!




